NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

NH-Sicherungslasttrennschalter Gr. 00-4a
NH fuse-switch-disconnectors Size 00-4a

Produktdefinition

NH-Sicherungslasttrennschalter nach EN60947-3 sind 1-polige
oder mehrpolige, horizontal zueinander angeordnete NH-Si-
cherungsunterteile, die mit einer gemeinsamen Einschwenk-
vorrichtung ausgestattet sind. Die Einspeise- und Abgangs-
kontakte sind nach auBen gefiihrt und mit Anschlusselementen
zum Anschluss von Kabeln oder Schienen versehen.

Bei Gerdten fiir Sammelschienenmontage ist die Einspeise-
seite so beschaffen, dass eine mechanische und elektrische
Verbindung zu einem standardisierten Sammelschienensystem
hergestellt werden kann.

Anwendungen

Seine kompakte Bauweise macht den NH-Sicherungslasttrenn-
schalter zu einem idealen Schaltgerat im Einspeisebereich von
Niederspannungsverteilungen, als Schutzorgan auf standar-
disierten Sammelschienensystemen mit 40mm, 60mm oder
100mm Schienenabstand oder als Absicherung im Vorzah-
lerbereich von Zahleranlagen. 1-polige und 2-polige Gerdte
werden als Batterieabsicherung in USV-Anlagen oder von
Stromversorgungsanlagen im Telekommunikationsbereich einge-
setzt sowie in zunehmendem Maf3e als Absicherung von Pho-
tovoltaik-Stromversorgungsmodulen. 4-polige Gerdte dienen
zum Beispiel als Schnittstelle zwischen dem Versorgungsnetz
und dezentralen Stromerzeugungsanlagen.

Produktvorteile

JEAN MULLER bietet NH-Sicherungslasttrennschalter in den
Baugrofien 000, 00, 1, 2, 3 und 4a an. Die Gerdte der Bau-
groBen 00, 1, 3 und 4a sind 1-polig bis 4-polig verfiigbar. In
allen Baugrofien stehen auch Varianten flir Aufbaumontage wie
auch fiir die Montage auf Sammelschienensystemen zur Ver-
figung. Dank der breiten Produktpalette kann fiir nahezu jede
Anwendung ein in Stromstdrke, Spannung und Montageart
optimal angepasstes Gerédt eingesetzt werden.

Isolierteile

Wie auch bei den NH-Sicherungslastschaltleisten werden

bei allen Gerdten ab Baugrofle 1 fiir die Trager stromfiihrender
Teile ausschliefilich duroplastische Werkstoffe eingesetzt,
die neben einer sehr hohen Formbestandigkeit eine maximale
Kriechstromfestigkeit gewdhrleisten.

Product definition

NH fuse-switch-disconnectors according to EN60947-3 are
single-pole or multipole NH fuse-bases arranged horizontally
and equipped with a common fuse-carrier. Incoming and
outgoing contacts are accessible from outside and fitted with
terminals for the connection of cables or bars.

The feeder side of fuse-switches for busbar mounting is
designed to provide mechanical and electrical connection to
standardized busbar systems.

Applications

Its compact design makes the NH fuse-switch-disconnector

a perfect feeder switch in low voltage distribution panels,
as well as protective device mounted on standardized busbar
systems having 40, 60 or 100mm busbar distance or for meter
protection in domestic buildings. Single-pole and two-pole
fuse-switches are used for UPS battery protection or in telecom
power supplies. An application of increasing importance is the
protection of solar power supplies e.g. 4-pole fuse-switches
can be used to disconnect secondary power generators from
public networks.

Product advantages

JEAN MULLER offers NH fuse-switches in sizes 000, 00, 1, 2,

3 and 4a. The switches size 00, 1, 3 and 4a are available

in single-pole up to 4-pole design. Executions for baseplate
mounting as well for busbar mounting are available in all
sizes. Thanks to the wide product range, tailor-made solutions
with respect to current rating, voltage rating and mode of installa-
tion can be found for nearly every application.

Insulating parts

Similar to the NH strip-type fuse-switch disconnectors, all
products from size 1 and above, contain only thermosetting
materials for insulators supporting live parts because of their
high dimensional stability and superior resistance to tracking.



LR

Stromfiihrende Elemente

Das Kontaktsystem verfiigt ab einer Nennstromstdrke von 400A
standardmagig liber eine Quasimoment-Einschalthilfe. Dadurch
wird neben einer hohen Kurzschlussfestigkeit von bis zu 80kA
ein sicheres Schalten unter Last gewahrleistet. Durch die adapter-
lose Technik und die dadurch kurzen Verbindungsschienen
zeichnen sich insbesondere die Sammelschienentrenner durch
eine sehr geringe Verlustleistung aus.

Varianten/Zubehor
Uberwachungskomponenten gestatten die Ferniiberwachung
der Schaltstellung sowie der Sicherungseinsatze.

Je nach Einsatzgebiet kommen fiir die Sicherungsiiberwachung
Mikroschalter oder elektronische Komponenten zum Einsatz.
Spezialausfiihrungen ermdglichen in Baugréfie 00 in Ver-
bindung mit entsprechenden NH-Sicherungseinsdtzen eine
Verwendung bis 800A Nennstrom und damit eine signifikante
Platzeinsparung gegeniiber herkmmlichen Baugrofen.

Sonderbauformen mit geteiltem Unterteil werden fiir die Ein-
speisung von Einschubrahmen, z.B. Motorstartereinheiten
verwendet, um kiirzeste Austauschzeiten ohne das Abklemmen
von Kabeln sicherzustellen.

Trennschalter bis 1200V in 1-poliger oder 3-poliger Bauweise
ermoglichen eine beriihrgeschiitzte Absicherung und sichere
Handhabung von Einspeisungen im Bereich der Photovoltaik.
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Current carrying parts

Products having rated currents of 400A and above, are
equipped with Q-contacts for quasi-independent operation.
Q-contacts ensure high short-circuit capability up to 8OkA
and safe load-break operation. Particularly NH fuse-switches
for busbar mounting without separate adapters exhibit very
low values for power loss due to their short connecting bars.

Versions/Accessories
Monitoring components allow remote monitoring of switch-po-
sition as well as of fuse-links.

Microswitches or electronic components will be used for fuse
monitoring, depending on the application. Special executions
enable size 00 fuse-switches up to 800A rated current in
combination with the corresponding fuse-links, thus providing
significant savings in space.

Non standard executions with divided base are available to
feed plug-in units, e.g. motor starter units to enable shortest
exchange times without cable disconnection.

1-pole and 3-pole disconnectors up to 1200V, protected
against direct access to live parts and safe in operation,
provide electric protection of photovoltaic installations.
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9

NH fuse-switch-disconnectors B9

Auslaufartikel — Bitte Verfiigbarkeit priifen / Phase-out product - Please check availibility

Grofle 000-3 » Aufbaumontage
Size 000-3 » Baseplate mounting

Polzahl

Grofle |Anschlussart
No. of poles Size | Terminal version

00

000

00

00

Flachanschluss M8/2xM5
Flat terminal M8/2xM5

Flachanschluss M8/2xM5
Flat terminal M8/2xM5

Fahrstuhlklemme F57
Elevator clamp F57

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M8/2xM5
Flat terminal M8/2xM5

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M8/2xM5
Flat terminal M8/2xM5

Flachanschluss M8/2xM5
Flat terminal M8/2xM5

Fahrstuhlklemme F57
Elevator clamp F57

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M8/2xM5
Flat terminal M8/2xM5

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Flachanschluss M10
Flat terminal M10

Anschluss [mm?2]
Connection [mm?2]

max. 95

max. 95

1,5-70

max. 150

max. 300

max. 95

max. 150

max. 300

max. 95

max. 95

1,5-70

max. 150

max. 150

max. 240

max. 300

max. 95

max. 150

max. 300

VE |Bezeichnung Artikel-Nr.
PU | Description Article-No.

160

160

250

630

160

250

630

160

160

160

250

250

400

630

160

250

630

LTLO0O-1/9

LTLOO-1/9

LTLOO-1/9/F57

LTL 1-1/9

LTL3-1/9

LTLOO-2/9

LTL1-2/9

LTL3-2/9

LTLO00-3/9

LTLOO-3/9

LTLOO-3/9/F57

LTL1-3/9

LTL1-3/9/Q

LTL2-3/9

LTL3-3/9

LTLOO-4/9

LTL1-4/9

LTL3-4/9

16911004

15911012

15977154

71911033

13911033

75911013

71911039

13911035

16911003

15999035

15977153

11999001

11999007

172999001

73999001

75911014

71911036

13911037

Zubehor / Accessories Technische Daten / Technical data Mafzeichnungen / Dimensions

Seite / Page: T-62ff.

Seite / Page: T-63ff.

Seite / Page: T-75ff.
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Auslaufartikel - Bitte Verfiigbarkeit priifen / Phase-out product - Please check availibility

Grofie 00-3 » 1-polig » Sammelschienenmontage
Size 00-3 > 1-pole > Busbar mounting

Kabelan- | Anschlussart Anschluss
schluss |Schiene Anschlussart-Kabel [mm?] VE |Bezeichnung Artikel-Nr.
Cable | Terminal Terminal version cable Connection PU | Description Article-No.
terminal |version bar [mm?]
Oben Schraube M8 Flachanschluss M8/2xM5
Top Screw M8 Flat terminal M8/2xM5 EDG &2 LTL00-1/A0 (e
Oben Schraube M8 Fahrstuhlklemme F57
Top Screw M8 Elevator clamp F57 L2 LAl IPEAU50S
Oben Klemme Fahrstuhlklemme F57
Top Clamp Elevator clamp F57 1,5-70 LTLOO-1/F57/SK/AQO  T5470504
Oben Klemme Flachanschluss M8/2xM5
o0 TOp Clamp Flat terminal M8/2XM5 max. 95 160 LTLOO']./SK/AO 75410500 NH-Sicherungs-
leisten
Unten  Schraube M8 Flachanschluss M8/2xM5 NH strip-
Bottom  Screw M8 Flat terminal M8/2xM5 ek 25 Loy B fusesw;,;s
Unten  Schraube M8 Fahrstuhlklemme F57
Bottom  Screw M8 Elevator clamp F57 Lo Lol =z e
Unten Klemme Fahrstuhlklemme F57 N Sicherungs-
Bottom  Clamp Elevator clamp F57 1,5-70 LIOD ARG | ToA07E05 laStSChalt.leiSten
NH strip-type
Unten Klemme Flachanschluss M8/2xM5 fuse-switch-
Bottom  Clamp Flat terminal M8/2xM5 s 23 ATOCHYERGAD ULt disconnectors
Oben Schraube M10  Flachanschluss M10
Top Screw M10 Flat terminal M10 R A L [eeEbe
NH-Sicherungs-
1 Qo | e Flachanschluss M10 max.150 250 LTL1-1/SK/AO T1410500 lasttrennschalter
Top Clamp Flat terminal M10 NH fuse-switch-
Unten  Schraube M10  Flachanschluss M10 disconnectors
Bottom  Screw M10 Flat terminal M10 S Tl L IRICORIEIE
Oben Schraube M10  Flachanschluss M10
Top Screw M10 Flat terminal M10 LS SAUY LLsrho (e
3 Oben Klemme Flachanschluss M10 max.300 630 LTL3-1/SK/AO 13410500 ClolslMlO:
Top Clamp Flat terminal M10 : cloisimio
Unten  Schraube M10  Flachanschluss M10
Bottom  Screw M10 Flat terminal M10 RS S0 CTES:1/AU [
Kl
Anschlussarten / Terminal versions . em.men
erminals
Flachanschluss M8/2xM5 Fahrstuhlklemme F57 Flachanschluss M10 oder M16
Flat terminal M8/2xM5 Elevator clamp F57 Flat terminal M10 or M16
Anhang
Appendix
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9

NH fuse-switch-disconnectors B9

Grofle 00> 3-polig » 40mm-, 50mm- oder 60mm-Sammelschienensystem » Drehfliigel-Montagetechnik
Size 00> 3-pole » 40mm-, 50mm- or 60mm busbar system » Twistlock assembly technique

Anschluss
[mm?]

Anschlussart-Kabel
Terminal version cable | Connection

[mm?]

Artikel-Nr.
Article-No.

Bezeichnung
Description

Kabelan- Sammel-

schluss | schienendicke
Cable Busbar

terminal thickness

Variabel

Variable 2 Ll

00
Variabel
Variable ST

Flachanschluss

M8/2xM5 max. 95
Flat terminal M8/2xM5
Fahrstuhlklemme F57 1,5-70

Elevator clamp F57

LTLOO-3/9/40-60 15481000

160 1

LTL00-3/9/40-60/F57  T5487001

Grofe 000-3 » 3-polig » 60mm-Sammelschienensystem » Bohrungslose Klemmtechnik
Size 000-3 » 3-pole » 60mm busbar system » Drillfree clamping technique

schienendicke |Anschlussart-Kabel

Anschluss
[mm?]

Connection
[mm?]

Terminal version cable

Artikel-Nr.
Article-No.

Bezeichnung
Description

Kabelan- Sammel-
schluss
Cable Busbar
terminal thickness
Unten
000 Bottom 5/10mm
ehst 5-10mm
Top
! U
nten
Bottom > L0l
9 5-10mm
Top
2 Unt
nten
Bottom g
012G 5-10mm
Top
> Unt
nten
Bottom g

Fahrstuhlklemme F57

Elevator clamp F57 1,5-50
Flachanschluss M10 I
Flat terminal M10 .
Flachanschluss M10 nax. 150
Flat terminal M10 .
Flachanschluss M10 max. 240
Flat terminal M10 .
Flachanschluss M10

Flat terminal M10 max. 240
Flachanschluss M10 max. 300
Flat terminal M10 .
Flachanschluss M10 -

Flat terminal M10

LTL000-3/9/60/AU/

125 F57/5 16407801
LTL1-3/9/60/A0 T1410707

250
LTL1-3/9/60/AU T1401708
1 LTL2-3/9/60/A0 12410707

400
LTL2-3/9/60/AU T2401708
LTL3-3/9/60/A0 13410726

630
LTL3-3/9/60/AU 13401727

Grofe 1 - 3: Auslaufartikel - Bitte Verfiigbarkeit priifen / Size 1 to 3: Phase-out product - Please check availibility

Zubehor /[ Accessories Technische Daten / Technical data Mafzeichnungen / Dimensions
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Notizen / Notes
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

NH-Sicherungslasttrennschalter Grofe 4a

NH fuse-switch-disconnector size 4a

Vorteile, die iiberzeugen
Convincing advantages

Hohe Kurzschlussfestigkeit

- Kurzschlusseinschaltvermogen bei Schutz
durch Sicherungen bis 80kA

- Mit Trennmessern kurzschlussfest
bis 35kA/1s

High short-circuit capability

- Fuse-protected conditional short-circuit
current up to 80kA

- 35kA/1s short-circuit withstand when
equipped with solid links

Messung und Uberwachung

- Deckelfenster drehbar fiir Einsatz von
NH-Messsicherungseinsatzen

- Nachriistbar mit Mikroschaltern zur
Sicherungsiiberwachung
(Schlagmelderausfiihrung)

- Schaltstellungsanzeige nachriistbar

Measuring ans monitoring

- Window in fuse-carrier adjustable to
receive NH c.t. fuse-links

- Retrofit microswitch for fuse monitoring
(striker fuse-links)

- Retrofit position indicator

Verschiedene Ausfiihrungen

- 1-polige bis 4-polige Bauweise

- Wahlweise 1-polig oder 3-polig schaltbar

- 1-polige Gerdte fiir Sammelschienenmontage

Various executions

- 1-pole up to 4-pole switches available
- Versions for 1-pole or 3-pole switching
- 1-pole switches for busbar mounting

Sicherheit

- Sichere Deckelverriegelung

- Keine beriihrbaren Metallteile
- Typgepriift nach EN 60947-3

Safety aspects

- Reliable locking of fuse carrier

- No accessible live parts

- Type tested according to EN 60947-3
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Grofie 4a > 1-polig » Aufbaumontage
Size 4a » 1-pole » Baseplate mounting

Anschlussart Anschluss [mm2] VE |Bezeichnung Artikel-Nr.
Terminal version Connection [mm?] PU | Description Article-No.

Flachanschluss M16

pachanschiss ¥ max. 400 1250 LTL4A-1X/9/1250 T4911004
1

Flachanschluss 2 x M12 - 1600 LTL4A-1X/9/1600 T4911005

Flat terminal 2 x M12

GrofRe 4a > 1-polig » Sammelschienenmontage
Size 4a » 1-pole » Busbar mounting

Anschlussart Anschluss [mm?2] VE |Bezeichnung Artikel-Nr.
Terminal version Connection [mm?] PU | Description Article-No.

Flachanschluss M16, Kabelanschluss oben

Flat terminal M16, Cable terminal top e GO ey LTL4A-1X/A0/9/1250 IEATETY NH-Sicherungs-
1 leisten
Flachanschluss 2 x M12, Kabelanschluss unten max. 400 1250 LTL4A-1X/AU/9/1250  T4410601 NH strip-

Flat terminal 2 x M12, Cable terminal bottom
fuseways

GroBe 4a» 3- und 4-polig » Aufbaumontage

Size 4a » 3- and 4-pole » Baseplate mounting NH-Sicherungs-
lastschaltleisten

Schaltbarkeit Anschlussart Anschluss [mm2] VE |Bezeichnung Artikel-Nr. NH strip-type
Switching mode Terminal version Connection [mm?] PU |Description Article-No. fuse-switch-

disconnectors

Flachanschluss M16

. max. 400 1250 LTL4A-3X/9/1250 14911002
1-polig schaltbar Flat terminal M16
I-pole switchable — achanschluss 2 x M12 ST
_ gs-
Flat terminal 2 x M12 B ey LTLAAS3X/9/1600 UEEALEeE lasttrennschalter
NH fuse-switch-
;}af?anthlfiﬂsléle) max. 400 1250 LTL4A-3X3/9/1250 14911000 disconnectors
3-polig schaltbar g "
3-pole switchable
E}zf?:r’;;fnh;[”;i fw’; 2M12 - 1600 LTL4A-3X3/9/1600  T4911001
clo|s|m|0®
E}aChanthl[“mg’”f’ max. 400 1250 LTL4A-4X4/9/1250  T4911017 P
4-polig schaltbar attermina
4-pole switchable
sz?jrrr‘;fnh;fgi i//); 2’”2 - 1600 LTL4A-4X4/9/1600  T4911018
Grof3e 4a» 3-polig » Aufbaumontage » Elektronische Sicherungsiiberwachung ES00 Klemmen
Size 4a » 3-pole » Baseplate mounting » Electronic fuse-monitoring unit ES00 Terminals
Anschlussart Anschluss [mm?2] VE |Bezeichnung Artikel-Nr.
Terminal version Connection [mm?] PU | Description Article-No.
Flachanschluss M16
Flat terminal M16 max. 400 1250 1 LTL4A-3X3/9/1250/ES00 T4711300 Anhang
Appendix

Anschlussarten / Terminal versions

Flachanschluss 2 x M12 / Flat terminal 2 x M12

Zubehor / Accessories Technische Daten / Technical data MafBzeichnungen / Dimensions
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

NH-Sicherungstrennschalter fiir Sonderbauformen, Grof3e 000-3
NH fuse-disconnectors for special versions, size 000-3

Vorteile, die iiberzeugen
Convincing advantages

Trennschalter fiir Nennspannungen
oberhalb 1000V

- Bewdhrte Trennertechnik fiir zuverldssigen
Betrieb von Anlagen ab 1000V Nennspannun

Disconnectors rated 1000V and above

- Proven technology for reliable operation of
switchgear rated 1000V and above

Platzsparender Schutz von DC-Anlagen
bis 1000V

- 1-polige Trennschalter zur sicheren
Einspeisung von Photovoltaik-Anlagen

Space-saving protection of DC-systems
up to 1000V

- 1-pole disconnector for safe feeding of
photovoltaic installations

Kompakte Schaltgerdte bis DC250V

- Absicherung bis 800A auf engstem Raum

mit LTT in Gr6f3e 00

- Varianten fiir Aufbau- und Sammelschienen-
montage sowie Einspeisung riickseitig

Compact switching devices up to DC250V rating

- Minimum space required for fuse protection
up to 800A with LTT size 00

- Versions for baseplate and busbar
mounting as well as feeding on rear side
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GroBe 1, 3> Aufbaumontage » AC/DC1200V
Size 1, 3> Baseplate mounting » AC/DC1200V

Polzahl GroBe |Anschlussart Anschluss [mm2] VE |Bezeichnung Artikel-Nr.
No. of poles Size Terminal version Connection [mm?2] PU | Description Article-No.

Flachanschluss M10

: Flat terminal M10 max. 150 TL1-1/9/1200V T1611010
Flachanschluss M10 auf Anfrage
3L Flat terminal M10 HEYG S0 2 TL3-1/9/1200V on request
Flachanschluss M10
1XL Flat terminal M10 max. 150 250 1 TL1AG-3/265/1200V 11611007
Flachanschluss M10
3 2XL Flat terminal M10 max. 240 400 TL2AG-3/265/1200V 72611008
Flachanschluss M12
3L Flat terminal M12 max. 300 630 TL3AG-3/265/1200V 13611004
NH-Sicherungs-
Grofe 3> Aufbaumontage » AC/DC1200V » Mechanische Sicherungsiiberwachung durch Mikroschalter leisten
Size 3 > Baseplate mounting » AC/DC1200V » Mechanical fuse monitoring by micro switches NH strip-
fuseways
Flachanschluss M10
; 1XL Flat terminal M10 max. 150 250 . TL1AG-3/265/1200/EV/K 71611009
Flachanschluss M10 NH-Sicherungs-
AL | e max. 240 400 TL2AG-3/265/1200/K 72611010 lastschaltleisten

NH strip-type
fuse-switch-

disconnectors

GroBe 3 > Aufbaumontage » AC/DC1200V » Schaltstellungsanzeige durch Mikroschalter
Size 3 » Baseplate mounting » AC/DC1200V » Switch-position indicator by micro switches

Flach hl M10 NH-Sicherungs-
1xL  achanschiuss max. 150 250 TLIAG-3/265/1200/EV/K  T1611009 e
Flat terminal M10 :
3 1 NH fuse-switch-

Flachanschluss M12
3L Flat terminal M12 max. 300 630 LTL3AG-3/265/1200/EV T3611010

disconnectors

clo|s|mjo®
loIsImIo®
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Grofle 00 » Aufbaumontage » Fiir Stromversorgung von Telekommunikationseinrichtungen bis DC250V
Size 00 » Baseplate mounting » For telecom power supply up to DC250V

Polzahl Anschluss Anschlussart VE |Bezeichnung Artikel-Nr.
No. of poles Size Terminal version PU | Description Article-No.

Oben+Unten Flachanschluss M8

Top+bottom Flat terminal M8 LTT00-1/9 250A/80V DC 15911186

Oben+Unten Flachanschluss M12

Top+bottom Flat terminal M12 400 LTT00-1/9 400A/80V DC 15911187

Oben+Unten Flachanschluss M12
1 Top+Bottom Flat terminal M12 630 LTT00-1/9 630A/80V DC 75911188

Oben+Unten Flachanschluss M12

S [ 1 LTT00-1/9 800A/250V DC 15911177
R,;jecak,sg:,;g 22;?:,::,%%2?12 LTT00-1/9/R 800A/250V DC 75911179
800
?g;:gg;;f: Plachanschiuss M12 LTT00-2/9 800A/250V DC T5911178
2
Aty | Rl e (2 LTT00-2/9/R 800A/250V DC 75911180

Rear side Flat terminal M12

Grofle 00 » Aufbaumontage » Fiir Stromversorgung von Telekommunikationseinrichtungen bis DC250V
» Mechanische Sicherungsiiberwachung durch Mikroschalter
Size 00 » Baseplate mounting » For telecom power supply up to DC250V » Mechanical fuse monitoring by micro switches

Oben+Unten Flachanschluss M12

: Top+bottom Flat terminal M12 LTT00-1/9/K 800A/250V DC 15911166
Riickseitig Flachanschluss M12

o ——— Flat terminal M12 400 . LTT00-1/9/R/K 800A/250V DC 15911167
Oben+Unten Flachanschluss M12

, Top+bottom Flat terminal M12 LTT00-2/9/K 800A/250V DC 75911168

ety | PoeiEmeriues i LTT00-2/9/R/K 800A/250V DC 15911169

Rear side Flat terminal M12

Grofle 00 » Sammelschienenmontage » Fiir Stromversorgung von Telekommunikationseinrichtungen bis DC250V
Size 00 » Busbar mounting > For telecom power supply up to DC250V

;O“tttznm E}Z?;‘:f';ffnzl[“;fg” 250 LTT00-1/AU 250A/80V DC 75401526

B“;;g; zz;;‘:;;{%;’;ﬂn 400 LTT00-1/AU 400A/80V DC 15401527
1 1

omen 23;?:;:;;:'[“;4512’”2 630 LTT00-1/AU 630A/80V DC T5401528

B“g’ggfn 22?;‘;’2&2‘;‘%2’”2 800 LTT00-1/AU 800A/250V DC T5401529

Zubehor / Accessories Technische Daten / Technical data Mafzeichnungen / Dimensions

Seite / Page: T-62ff. Seite / Page: T-71f. Seite / Page: T-75ff.
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Zubehor / Accessories

Groﬁe \'/3 Artikel-Nr. | Seite
- BeSChrelbung/DescrlptIon . Typ/Type Order-No

Beruhrschutz 3-polig, Aufbaumontage / Protective cover, 3-pole, baseplate mounting

Oben und Unten / Top and bottom side 00 GOU-LTLOO-3 78590523 -
) Oben / Top side 1 GO-LTL1-3 18190184 -
Oben / Top side 2 GO-LTL2-3 18290219 =
Oben / Top side 3 1  GO-LTL3-3 18390223 -
Unten / Bottom side 1 GU-LTL1-3 78190185 -
Unten / Bottom side 2 GU-LTL2-3 18290220 -
Unten / Bottom side 3 GU-LTL3-3 18390224 -

_ Beriihrschutz 3-polig, Sammelschienenmontage / Protective cover 3-pole, busbar mounting NH'SiChel”f"gs'
eisten

Oben, Systemmaf} 195mm

. . _ NH strip-

Top side, system measure 195mm 00 EOLLOD-2 195 TG fuseways
GJSICh, SRS Ui 00 GOV-LTL00-3/230 8590459 -

Top side, system measure 230mm

X NH-Sicherungs-

Oben / Top side 1 GOV-LTL1-3 18190226 - lastschaltleisten

Oben / Top side 2 1 GOV-LTL2-3 78290566 - NH strip-type

fuse-switch-

Dlifeil, S ) STl 00 GU-LTL00-3/195 18590463 - disconnectors

Bottom side, system measure 195mm

Unten, Systemmaf 230mm

Bottom side, system measure 230mm oy GUV-LTL00-3/230 18590460 - NH-Sicherungs-
Unten / Bottom side 1 GUV-LTL1-3 18190227 - sy
. NH fuse-switch-
Unten / Bottom side 2 GUV-LTL2-3 18290567 = disconnectors
Beriihrschutz, 1-polig, Aufbau- und Sammelschienenmontage
Protective cover, 1-pole, baseplate- and busbar mounting
a Oben und unten / Top and bottom side 00 GOU-LTLOO-1 18590524 = Clols|M[0°
Oben und unten / Top and bottom side 1 1  GOU-LTL11 78190394 = cloisimio®
Oben und unten / Top and bottom side 3 GOU-LTL3-1 18390405 =
_ Hutschienenbefestigung / DIN rail fixing parts
- Zur Montage von NH-Sicherungslasttrenn- a
S schaltern auf Hutschienen nach EN 50022 emmen
=== For mounting of NH fuse-switch-disconnec- oY N B IRBEXOOAM - Terminals
- tors on DIN rails acc. to EN 50022
_ Erdungseinsatz, 1-polig / Earthing link, 1-pole
Zum Erden und Kurzschlielen
For earthing and short-circuiting i £ | Esane) [ Anhang
Appendix

Zusatzliche, nur mit Werkzeug zu

bedienende, Verriegelung der Kontakt-

abdeckungen 00-3 1  VHG-LTLO0123-3 18920024 -
Additional interlock which can only be

operated by tool



NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Technische Daten / Technical data

Typ / Type LTLOOO LTL000-3/9/60

Nach Norm / According to standard DIN EN60947-3
Fiir NH-Sicherungen nach DIN VDE 0636-2 Grofie 000 000
For NH fuse-links acc. to DIN VDE 0636-2 Size
Bemessungsbetriebsspannung U v AC690 AC500
Rated operational voltage @ DC220 DC220
Bemessungsbetriebsstrom ©
Rated operational current ¥ le A il B2
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Sicherungen A 160 125
Conv. free air thermal current with fuse-links ¥ th
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Trennmessern ? | A 160 160
Conv. free air thermal current with solid-links V th
Bemessungsfrequenz — Hg 50-60 50-60
Rated frequency

Elektrische s —

KenngroBen emss.sun;gm.so atllonsspannung TR AC690 AC500

Electrical Rated insulation voltage

characteristics = Gesamtverlustleistung beil, (ohne Sicherungen) S . -
Total power loss at |, (without fuse-links) v
Verlustleistung bei 80% I, (ohne Sicherungen) ? W 45 1.5
Power loss at 80% I, (without fuse-links) ? v ’ ’
BemessungsstoRspannung U KV 8 8
Rated impulse withstand voltage lzap

AC-22B (400V/160A)

Gebrauchskategorie 5 : AC-22B (500V/100A) AC-22B (500V/125A)
Utilization category AC-21B (690V/125A) DC-22B (220V/100A)

DC-23B (220V/80A)

Bedingter Bemessungskurzschlussstrom 2

Rated conditional short-cirquit current ¥ = | A o3 e

Max. zul. Verlustleistung pro Sicherungseinsatz
X . P w 10 8
Max. permis. power loss per fuse-link a

1) BeiEinbau von mehreren Gerédten in Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen sind Bemessungsbelastungsfaktoren nach DIN EN 61439 zu beachten.
In case of mounting of several units in low voltage switchgear-combinations, please consider rated diversity factors acc. to DIN EN 61439.

2) BezugsgroRe fiir Austausch von Geraten nach DIN EN 61439-1 Abs. 10.10.4.2.
Reference value for replacement of devices acc. to DIN EN 61439-1 clause 10.10.4.2.

3) Typgepriift mit NH-Sicherungseinsdtzen Betriebsklasse gG. / Type tested with NH-fuse-links characteristic gG.



- JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

Typ / Type LTLO0O LTL000-3/9/60

Bolzendurchmesser

Bolt diameter I L -
Kabelschuh / Cablelug mm2 1x10-70 5
Hedensdliss (DIN 46 235) (max. 20mm breit / width)

Flat terminal Flachschiene

Flat bar e - -
Kabel- Apzungrehmoment M Nm 12415 _
anschluss Tightening torque 2
Cable Klemmgquerschnitt _ mme 500016 616 Cu/ 0:1,5-50 Cu/
terminal Clamping cross-section S000-50  25-50 Cu 0:6x9x0,8Cu
F50
?nzhugsqrer;moment _ Nm _ 2,6 2,6 NH-Sicherungs-
Klemme Ightening torque leisten
Clamp Klemmquerschnitt ~ mm2 P000-35 10-35 Cu/ _ NH strip-
Clamping cross-section P000-70  50-70 Cu fuseways
Anzugsdrehmoment
Tightening torque = | - 2 - NH-Sicherungs-
lastschaltleisten
R NH strip-type
Kabel- Klemmquerschnitt ~ mm2 P000-2-35 2 XCZUS/BS _ fuse-switch-
anschluss Klemme Clamping cross-section P000-2-50 2 x50 Cu _ disconnectors
Cable Clamp
terminal Anzugsdrehmoment Nm _ 4s :
Tightening torque ’ NH-Sicherungs-
lasttrennschalter
o, Betriebszustand NH fuse-switch-
Frontseitig, — — )
Schutzart Gerit einggebaut Operating condition IP20 1P20 disconnectors
Degree of F id
protection rontside, Schaltdeckel gedffnet | I I
device fitted Switching element open
Umgebungstemperatur ¥ / Ambient temperature” T, °C -25 bis / to +70 cloisimio®
clolsimio®
Bemessungsbetriebsart / Rated operating mode - - Dauerbetrieb / Uninterrupted duty
e . Abhdngige Handbetatigung
Betriebs- R G  CEe Dependent manual operation
bedingungen o el ht
Ot . . L. _ _ enkrecht, waagerec
afnditioni Einbaulage / Mounting position Vet Lot Klemmen
Terminal
Hohenlage / Altitude - m Bis zu 2000 / Up to 2000 erminar
Verschmutzungsgrad / Pollution degree - - 3
Uberspannungskategorie / Overvoltage category - - 1]
Erlduterung / Annotation: O =Rundleiter / Round conductor [J=Bandleiter / Strip conductor
Anhang
4) 35°C Normaltemperatur, oberhalb 35°C bis 70°C mit reduziertem Betriebsstrom, siehe Anhang. Appendix

35°C Normal temperature, above 35°C up to 70°C with reduces operating current, see Appendix.



NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Technische Daten / Technical data

Typ / Type LTLOO LTL1

Nach Norm / According to standard DIN EN60947-3
Fiir NH-Sicherungen nach DIN VDE 0636-2 Grofie 000/00 1
For NH fuse-links acc. to DIN VDE 0636-2 Size
Bemessungsbetriebsspannung U v AC690 AC690
Rated operational voltage @ DC440 DC440
Bemessungsbetriebsstrom ¥
Rated operational current ? A 160 250
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Sicherungen A 160 250
Conv. free air thermal current with fuse-links ¥ th
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Trennmessern ? A 210 325
Conv. free air thermal current with solid-links ¥ @
Bemessungsfrequenz — Hg 50-60 50-60
Rated frequency
Elektrische s ——
KenngroBen emss.sun;gy.so atllonsspannung u v AC800 AC800
Electrical Rated insulation voltage
characteristics = Gesamtverlustleistung beil, (ohne Sicherungen) ? - . 18
Total power loss at I, (without fuse-links) ? v
Verlustleistung bei 80% I, (ohne Sicherungen) ? W 45 8.3
Power loss at 80% I, (without fuse-links) ¥ v ’ ’
Bemessungsstospannung U KV 8 8
Rated impulse withstand voltage T
AC-22B (690V/100A) AC-22B (690V/200A)
Gebrauchskategorie 5 : AC-22B (500V/160A) AC-22B (500V/250A)
Utilization category DC-21B (440V/100A) DC-21B (440V/200A)
DC-22B (220V/160A) DC-22B (220V/250A)
Bedingter Bemessungskurzschlussstrom # 5)
Rated conditional short-cirquit current ¥ & 0 L
Max. zul. Verlustleistung pro Sicherungseinsatz p W 12 23

Max. permis. power loss per fuse-link a

1) BeiEinbau von mehreren Gerédten in Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen sind Bemessungsbelastungsfaktoren nach DIN EN 61439 zu beachten.
In case of mounting of several units in low voltage switchgear-combinations, please consider rated diversity factors acc. to DIN EN 61439.

2) Angabe gilt fiir 3-polige Ausfiihrung Aufbaumontage./Data are valid for 3-pole version baseplate mounting.

3) BezugsgroBe fiir Austausch von Gerédten nach DIN EN 61439-1 Abs. 10.10.4.2.
Reference value for replacement of devices acc. to DIN EN 61439-1 clause 10.10.4.2.

4) Typgepriift mit NH-Sicherungseinsdtzen Betriebsklasse gG. / Type tested with NH-fuse-links characteristic gG.
5) 50kA ohne Q-Einschalthilfe / 80kA mit Q-Einschalthilfe. / 50kA without Q-switch support / 80kA with Q-switch support.



Typ / Type LTLOO LTL1

Kabel-
anschluss
Cable
terminal

Kabel-
anschluss
Cable
terminal

Schutzart
Degree of
protection

Betriebs-
bedingungen
Operating
conditions

Erlduterung / Annotation:

Bolzendurchmesser
Bolt diameter

Kabelschuh / Cable lug

Flachanschlus (DIN 46 235)

Flat terminal Flachschiene

Flat bar

Anzugsdrehmoment
Tightening torque a

Klemmquerschnitt
Clamping cross-section

Anzugsdrehmoment

JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

Klemme Tightening torque -
Clamp Klemmquerschnitt _
Clamping cross-section
Anzugsdrehmoment _
Tightening torque
Klemmquerschnitt _
Clamping cross-section
Anzugsdrehmoment B
Klemme Tightening torque
Clamp Klemmaquerschnitt _
Clamping cross-section
Anzugsdrehmoment _
Tightening torque
Frontseitig, Betrieb.szustanc‘i‘ B
Gerit eingebaut Operating condition
Frorp‘su{e, Schaltdeckel gedffnet
device fitted -

Switching element open

Umgebungstemperatur ® / Ambient temperature ¢
Bemessungsbetriebsart / Rated operating mode -

Betdtigung / Actuation -

Einbaulage / Mounting position -

Hohenlage / Altitude -
Verschmutzungsgrad / Pollution degree -
Uberspannungskategorie / Overvoltage category -

O =Rundleiter / Round conductor []=Bandleiter/ Strip conductor

6) 35°C Normaltemperatur, oberhalb 35°C bis 70°C mit reduziertem Betriebsstrom, siehe Anhang.
35°C Normal temperature, above 35°C up to 70°C with reduces operating current, see Appendix.

- M8 M10
1x10-95
2 o
mm (max. 25mm breit / width) sl
mm 20x 10 30x10
Nm 12-15 30-35
mm2 0:1,5-70 Cu/ O: 25-150 Cu/
O:6x9x0,8 O:6x16x0,8
S00 S1
Nm 2,6 9,5
mm?2 10-70 Al/Cu 10-150 Al/Cu
P00-70 P1
Nm 2,6 4,5
2 x (10-150)
2 =
mm 35-95 Al/Cu Al/Cu
P00-95 P12
Nm 2,6 4,5
m? 0:1,5-70 Cu/ _
O0:6x9x0,8
F57 -
Nm 2,6 -
- IP20 IP20
- IP10 IP10
°C -25 bis / to +70
- Dauerbetrieb / Uninterrupted duty
_ Abhédngige Handbetatigung
Dependent manual operation
_ Senkrecht, waagerecht
Vertical, horizontal
m Bis zu 2000 / Up to 2000

= 3
= 1

NH-Sicherungs-
leisten
NH strip-

fuseways

NH-Sicherungs-
lastschaltleisten
NH strip-type
fuse-switch-

disconnectors

NH-Sicherungs-

lasttrennschalter
NH fuse-switch-
disconnectors

clo|s|mjo®
loIsImIo®

Klemmen

Terminals

Anhang
Appendix



NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Technische Daten / Technical data

Typ / Type LTL2 LTL3

Nach Norm / According to standard EN60947-3
Fiir NH-Sicherungen nach DIN VDE 0636-2 Grofie 5 3
For NH fuse-links acc. to DIN VDE 0636-2 Size
Bemessungsbetriebsspannung U v AC690 AC690
Rated operational voltage E DC440 DC440
Bemessungsbetriebsstrom
Rated operational current ¥ A 400 L
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Sicherungen ? A 400 630
Conv. free air thermal current with fuse-links ¥ th
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Trennmessern ? A 520 910
Conv. free air thermal current with solid-links ¥ @
Bemessungsfrequenz — Hg 50-60 50-60
Rated frequency
Elektrische Bemessungsisolationsspannung
KenngroBen  Rated insulation voltage Sl AC800 AC800
Electrical
characteristics Gesamtverlustleistung bei |, (ohne Sicherungen) ? W 7 59
Total power loss at I, (without fuse-links) ? v
. - ono . 3
Verlustleistung bS| 80%]1,, (ohne S|ch.erung3)en) W 17,3 33,3
Power loss at 80% I, (without fuse-links) v
Bemessungsstospannung u KV 8 8
Rated impulse withstand voltage T
AC-22B (690V/315A) AC-22B (690V/500A)
Gebrauchskategorie _ _ AC-22B (500V/400A) AC-22B (500V/630A)
Utilization category DC-21B (440V/315A) DC-21B (440V/500A)

DC-22B (220V/400A) DC-22B (220V/630A)

Bedingter Bemessungskurzschlussstrom #

Rated conditional short-cirquit current ¥ ke 80 80

Max. zul. Verlustleistung pro Sicherungseinsatz
X . P W 34 48
Max. permis. power loss per fuse-link 8

1) BeiEinbau von mehreren Gerédten in Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen sind Bemessungsbelastungsfaktoren nach DIN EN 61439 zu beachten.
In case of mounting of several units in low voltage switchgear-combinations, please consider rated diversity factors acc. to DIN EN 61439.

2) Angabe gilt fiir 3-polige Ausfiihrung Aufbaumontage./Data are valid for 3-pole version baseplate mounting.

3) BezugsgroBe fiir Austausch von Gerdten nach DIN EN 61439-1 Abs. 10.10.4.2.
Reference value for replacement of devices acc. to DIN EN 61439-1 clause 10.10.4.2.

4) Typgepruft mit NH-Sicherungseinsdtzen Betriebsklasse gG. / Type tested with NH-fuse-links characteristic gG.



Typ / Type LTL2 LTL3

Kabel-
anschluss
Cable
terminal

Kabel-
anschluss
Cable
terminal

Schutzart
Degree of
protection

Betriebs-
bedingungen
Operating
conditions

Erlduterung / Annotation:

Bolzendurchmesser
Bolt diameter

Kabelschuh / Cable lug

Flachanschluss (DIN 46 235)

Flat terminal Flachschiene

Flat bar

Anzugsdrehmoment
Tightening torque

Klemmquerschnitt
Clamping cross-section

Anzugsdrehmoment
Klemme Tightening torque
Clamp Klemmquerschnitt
Clamping cross-section
Anzugsdrehmoment
Tightening torque
Klemmquerschnitt
Clamping cross-section
Anzugsdrehmoment
Klemme Tightening torque
Clamp Klemmquerschnitt
Clamping cross-section
Anzugsdrehmoment
Tightening torque
Frontseitig, Betrieb.szustam.i‘
Gerit eingebaut Operating condition
Froqts@e, Schaltdeckel gedffnet
device fitted

switching element open

Umgebungstemperatur® / Ambient temperature *

Bemessungsbetriebsart / Rated operating mode

Betdtigung / Actuation

Einbaulage / Mounting position

Hohenlage / Altitude
Verschmutzungsgrad / Pollution degree

Uberspannungskategorie / Overvoltage category

O =Rundleiter / Round conductor []=Bandleiter/ Strip conductor

5) 35°C Normaltemperatur, oberhalb 35°C bis 70°C mit reduziertem Betriebsstrom, siehe Anhang.
35°C Normal temperature, above 35°C up to 70°C with reduces operating current, see Appendix.

JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

- M10 M10
mm2 1x25-240 1x25-300
mm 30x10 40x10
Nm 30-35 30-35
O:25-240 Cu/
2 -
mm 0:10x16 0.8 O:11x21x1
S2 S3
Nm 23 23
mm?2 120-240 Al/Cu 120-300 Al/Cu
P2 P3
Nm 11 11
a 2x(120-150) 2 x(120-240)
mm
Al/Cu Al/Cu
P22 P32
Nm 11 11
mm?2 = =
Nm - -
- IP20 IP20
- IP10 IP10
°C -25 bis / to +70
- Dauerbetrieb / Uninterrupted duty
_ Abhédngige Handbetatigung
Dependent manual operation
_ Senkrecht, waagerecht
Vertical, horizontal
m Bis zu 2000 / Up to 2000

= 3
= 1

NH-Sicherungs-
leisten
NH strip-

fuseways

NH-Sicherungs-
lastschaltleisten
NH strip-type
fuse-switch-

disconnectors

NH-Sicherungs-

lasttrennschalter
NH fuse-switch-
disconnectors

clo|s|mjo®
loIsImIo®

Klemmen

Terminals

Anhang
Appendix



NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Technische Daten / Technical data

Typ / Type LTL4a/1250 LTL4a/1600

Nach Norm / According to standard EN60947-3
Fiir NH-Sicherungen nach DIN VDE 0636-2 Grofe 4a 4a
For NH fuse-links acc. to DIN VDE 0636-2 Size
Bemessungspetrlebsspannung U v AC690 AC690
Rated operational voltage e
Bemessungsbetriebsstrom
Rated operational current ¥ le g 1ol ety
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Sicherungen V
Conv. free air thermal current with fuse-links ¥ o A — e
Konv. therm. Strom frei in Luft mit Trennmessern ¥
Conv. free air thermal current with solid-links V by A L2l Y
Bemessungsfrequenz - Hg 50-60 50-60
Rated frequency

Elektrische f ;

> Bemessungsisolationsspannung

Kenngrofen  pored insulation voltage | GSEUY GASEUY

Electrical

characteristics Gesamtverlustleistung bei |, (ohne Sicherungen) ? W 32 52
Total power loss at |, (without fuse-links) ? v

. - oo . 3

Verlustleistung bSI 80% !m (ohne Slch.erungﬁen) W 20,5 33,3
Power loss at 80% I, (without fuse-links) v
BemessungsstoBspannung U KV 8 8
Rated impulse withstand voltage e
Gebrauchskategorie _ _ AC-21B (690V/1000A)  AC-21B (690V/1000A)
Utilization category AC-22B (500V/1250A)  AC-22B (500V/1600A)
Bedingter Bemessungskurzschlussstrom 4 KA 80 (500V) 80 (500V)
Rated conditional short-cirquit current ¥ 50 (690V) 50 (690V)
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit | KA 35 35
Rated short-time withstand current cw
Max. zul. errlustlelstung pro Slche_rungsemsatz p W 110 164
Max. permis. power loss per fuse-link a

1) BeiEinbau von mehreren Gerédten in Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen sind Bemessungsbelastungsfaktoren nach DIN EN 61439 zu beachten.
In case of mounting of several units in low voltage switchgear-combinations, please consider rated diversity factors acc. to DIN EN 61439.

2) Angabe gilt fiir 3-polige Ausfiihrung Aufbaumontage./Data are valid for 3-pole version baseplate mounting.

3) Bezugsgrofe fur Austausch von Gerdten nach DIN EN 61439-1 Abs. 10.10.4.2.
Reference value for replacement of devices acc. to DIN EN 61439-1 clause 10.10.4.2.

4) Typgepriift mit NH-Sicherungseinsdtzen Betriebsklasse gG. / Type tested with NH-fuse-links characteristic gG.
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Typ / Type LTL4a/1250 LTL4a/1600

Bolzendurchmesser

Bolt diameter I o 2Rdbl
(KSI?\IeLsggl;h [ Cablelug mm? 400 B
Flachanschluss 5)
Flat terminal :
;}szZih'e"e - mm 80 x 30 8030
Anzugsdrehmoment ) 50-60 35-40
Tightening torque 2
Kabel- Klemmgquerschnitt _ 5 i _
Clamping cross-section mm? - cvoHG/ 2 x(95-300)
anschluss 2/300/ :
Cab[e | AnZUngrEhmoment _ Nm AF40-50 40 _ NH-Sicherungs-
= Tightening torque leisten
Klemmgquerschnitt , K3G/3/ NH strip-
KlEine Clamping cross-section MM AF40-50 EX(E5i150) fuseways
Clamp Anzugsdrehmoment I . = B
Tightening torque NH-Sicherungs-
Kl hnitt K3G/4/ lastschaltleisten
emmquersc _nl . - |mme ) 4 x(95-150) - NH strip-type
Clamping cross-section AF40-50 .
_ fuse-switch-
Anzugsdrehmoment — Nm 50 _ disconnectors
Tightening torque
F tseiti NH-Sicherungs-
rontseitig,
Schutzart e . . lasttrennschalter
Degree of Gerdt e.lngebaut Betrleb‘szustan(.i. _ | _ P20 P20 NH fuse-switch-
rotection Front side, Operating condition P
P device fitted
Umgebungstemperatur® / Ambient temperature® T~ °C -25 bis / to +70
Bemessungsbetriebsart / Rated operating mode - - Dauerbetrieb / Uninterrupted duty clojsimio®
or . Abhingige Handbetétigung cloisimio®
Betriebs- ERUE I § Ao Dependent manual operation
bedingungen Senkrecht ht
Operating Einbaulage / Mounting position - - enkrecnt, waagerec
conditions Vertical, horizontal
Hohenlage / Altitude - m Bis zu 2000 / Up to 2000 Klemmen
Verschmutzungsgrad / Pollution degree = = 3 Terminals
Uberspannungskategorie / Overvoltage category =~ - - 1]
5) 35°C Normaltemperatur, oberhalb 35°C bis 70°C mit reduziertem Betriebsstrom, siehe Anhang.
35°C Normal temperature, above 35°C up to 70°C with reduces operating current, see Appendix.
Anhang

Appendix



NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Technische Daten / Technical data

N e e

Bemessungsbetriebsspannung

Rated operational voltage S DIEEY DIEED DIEED UEASY
Bemessungsk.)etrlebsstrom | A 250 400 630 800
Rated operational current e
Konv. thermischer Strom mit Sicherungen
Conventional free air thermal current with fuses by A 230 400 60 800
Bemes§ung5|splatlonsspannung U v 660 660 660 660
. Rated insulation voltage g
Elektrische
Kenngréfien Bedingter Bemessungskurzschlussstrom _
Electrical Rated conditional short-circuit current KA g g es g
characteristics .
Gebrauchskategorie | A DC20-B/ DC20-B/ DC20-B/ DC20-B/
Utilization category € 250A 400A 630A 800A
Bemessungsstoflspannung
Rated impulse withstand voltage Uinp 8 g e e =
Elektrische Lebensdauer (Schaltspiele)
Operating cycles with current oo oo o0 e
Gesamtverlustleistung bei |, (ohne Sicherung)
Total power loss at |, (without TM) i || 6, 2 = e
Baugroe nach DIN 43 620
Size to DIN 43 620 | 00 00 00 00
SHEIES- max. Bemessungsstrom
einsatze : = LA 250 400 630 800
X max. rated current N
Fuse-links
max. zul. V(_erlustlelstung pro SE ' p W 12 18 28 39
max. permis. power loss per fuse-link v
Bolzendurchmesser ich drawi
Bolt diameter - - s. Zeichnungen / s. drawings
Kabel- Ea'[’ﬁ's[ch“'}é?,b”;? 6622(3) mm? 150 240 240 240
anschluss Flachanschluss GaE Uiy
Cable Flat terminal :
terminal gi?;;c,hlene mm  27x10  28x10  29x10  30x10
?;’gz;l‘tii‘j;‘;ht':roqﬁ”t Nm  12-15 30-35 30-35 35-40
. Betriebszustand
Frontseitig, ; - 1P20
Schutzart Geriit eingebaut  OPerational state
Type Of Front side F tdeckel 6ffnet
i 4 rontdeckel gedffne
protection device fitted g _ IP10

Front cover open
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N e e

Umgebungstemperatur ¥ / Ambient temperature” T~ °C -25 bis / to +70

Bemessungsbetriebsart / Rated operating mode = = Dauerbetrieb / Continuous operation
Betriebs- Betatigung / Actuation - - il i Handbeta'tigur?g
bedingungen Dependent manual operation
Oper(.nting Einbaulage / Mounting position - - Senkrecht, waagerecht / Vertical, horizontal
LS Hohenlage / Altitude - m Bis 2000 / Up to 2000

Verschmutzungsgrad / Pollution degree - - 3

Uberspannungskategorie / Overvoltage category - = 11

1) 35°C Normaltemperatur, oberhalb 35°C bis 70°C mit reduziertem Betriebsstrom, siehe Anhang.

35°C Normal temperature, above 35°C up to 70°C with reduces operating current, see Appendix. .
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9

NH fuse-switch-disconnectors B9

Technische Daten / Technical data

Typ TL1x/
Type 1200V

Elektrische
Kenngrofien
Electrical
characteristics

Kabel-
anschluss
Cable
terminal

Schutzart
Degree of
protection

Betriebs-
bedingungen
Operating
conditions

Fiir NH-Sicherungen/verlangerte Bauform/
in Anlehnung an DIN VDE 0636-2

For NH fuse-links/extended length/
following. to DIN VDE 0636-2

Bemessungsbetriebsspannung
Rated operational voltage

Bemessungsbetriebsstrom ?
Rated operational current ¥

Konv. therm. Strom frei in Luft mit Sicherungen
Conv. free air thermal current with fuse-links ¥

Konv. therm. Strom frei in Luft mit Trennmessern V
Conv. free air thermal current with solid-links V

Bemessungsfrequenz

GroBe
Size

Rated frequency

Gebrauchskategorie
Utilization category

Max. zul. Verlustleistung pro Sicherungseinsatz

- Hz

P W

Max. permis. power loss per fuse-link 2

Flachanschluss
Flat terminal

Frontseitig,
Gerat eingebaut
Front side,
device fitted

Bolzendurchmesser
Bolt diameter

Kabelschuh / Cable lug
(DIN 46 235)

Flachschiene
Flat bar

Anzugsdrehmoment
Tightening torque a

Betriebszustand
Operating condition

Schaltdeckel geoffnet
Switching element open

1200V 1200V 1200V
NH1XL NH2XL NH3L NH3L
AC1200 AC1200 AC1200 AC1200
DC1200 DC1200 DC1200 DC1200
250 400 630 630
250 400 630 630
325 520 1000 1000
50-60 50-60 50-60 50-60
AC-20B AC-20B AC-20B AC-20B
DC-20B DC-20B DC-20B DC-20B
25 35 70 70
M10 Mm10 M12 M10
25-150 25-240 25-300 25-300
30x10 30x10 40x10 40x10
30-35 30-35 30-35 30-35
IP20 IP20 IP20 IP20
P10 IP10 IP10 IP10

Umgebungstemperatur ?
Ambient temperature ?

Bemessungsbetriebsart
Rated operating mode

Betatigung / Actuation

Einbaulage / Mounting position
Hohenlage / Altitude
Verschmutzungsgrad / Pollution degree

Uberspannungskategorie
Overvoltage category

-25 bis / to +70

Dauerbetrieb / Uninterrupted duty
Abhdngige Handbetdtigung
Dependent manual operation

Senkrecht, waagerecht / Vertical, horizontal
Bis zu 2000 / Up to 2000
3

1) BeiEinbau von mehreren Gerédten in Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen sind Bemessungsbelastungsfaktoren nach nach EN 60439-1 zu beachten
In case of mounting of several units in low voltage switchgear-combinations, please consider rated diversity factors acc. to EN 60439-1

2) 35°C Normaltemperatur, oberhalb 35°C bis 70°C mit reduziertem Betriebsstrom, siehe Anhang.
35°C Normal temperature, above 35°C up to 70°C with reduces operating current, see Appendix.
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Maf3zeichnungen / Dimensions

Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page  Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No.
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Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page  Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page

LTL4A-1X/A0/9/1250 T4410600 T-58 LTL4A-1X/AU/9/1250 T4401601
50
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Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page  Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No.

LTL4A-3X/9/1250 14911002 T-58 LTL4A-3X/9/1600 14911003 T-58
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Si2 155
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Maf3zeichnungen / Dimensions

T e I S

T6407801

LTL000-3/9/60/AU/F57/5

194

Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page  Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page
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Typ/Type Strom/Current | A B C D E F -
TL1AG-3/1200 250A 241 34 130 | 188 | 410 [M10
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TL3AG-3/1200 630A 277 | 35 150 | 208 | 430 [M12
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TL1-1/9/1200V T1611010 T-60
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Maf3zeichnungen / Dimensions

Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page  Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No.
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Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page  Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No.
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NH-Sicherungslasttrennschalter B9
NH fuse-switch-disconnectors B9

Maf3zeichnungen / Dimensions
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Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No. Seite / Page  Typ / Type Artikel-Nr. / Article-No.
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